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SPOSTOVANA
STRANKA!

Cestitamo in se vam zahvaljujemo, ker ste
se odlogili za nakup strelnega daljnogleda KAHLES!

Pred njegovo prvo uporabo natan¢no preberite ta
navodila za uporabo.

Vse tehniéne podatke in podrobne pokrivne mere
namerilnega kriza izdelkov KAHLES K najdete na
spletni strani www.kahles.at.

B Ce imate dodatna vprasanja o izdelku, se obrmite na
pooblaseenega prodajalca KAHLES ali puskarja, ali
pa se obrnite neposredno na naso ekipo za podporo.

Zelimo vam veliko veselia med uporabo vase nove
optike KAHLES!

Vaga ekipa KAHLES
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1 PREGLED UPRAVLJALNIH ELEMENTOV
IN NASTAVITVENIH MOZNOSTI

S
Odvisno od modela

1 — Prilagoditev dioptrije 6 - Kupola za stransko nastavitev
2 - Obroéek za nastavitev 7 - Kazalni (indikatorski) zati¢
povecave za prikaz obrata
3 - Kolesce za nastavitev paralakse 8 — Pokrovéek shrambe za baterijo
4 - Kupola za osvetlitev/ vriljivi 9 - Zaicita pred vrtenjem
gumb za osvetlitev »Twist Guard« za stransko
namerilnega kriza nastavitev pri strelnih
5 - Kupola za viSinsko nastavitev daljnogledih K318i in K525i

2 MONTAZA IN NAPOTKI ZA UPORABO
Strelni dalinogledi KAHLES so vodotesni in trpezni. Kljub
temu pa priporo¢amo, da zaicitite strelni dalinogled pred
zunanjimi vplivi in udarci. Se posebej bodite pozorni na
skrbno ravnanje na delih za moznosti nastavitve, le¢ in
okularjev.

Da bo zagotovlieno popolno sodelovanje strelnega dalj-
nogleda in puske ter pravilno delovanje, se obmite za
montazo strelnega dalinogleda na specializirano delavnico
ali puskarja.

Pred uporabo natanéno preberite nase varnostne infor-

macije.
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VARNOSTNE INFORMACIJE

Obvezno se z vasim strelnim dalinogledom izogibajte
neposrednemu gledanju v sonce ali v zelo moéne vire
svetlobe, da preprecite poskodbe o¢i.

Ko ga ne uporabliate, zascitite vas strelni dalinogled
pred intenzivno sonéno svetlobo in ga hranite na suhem
mestu.

Bodite pozomi na predpisano najmanj$o razdaljo med
ocesom in strelnim dalinogledom.

Popravila lahko opravlja samo podietie KAHLES, sicer
se izni¢ijo vse garancijske pravice.

Strelni dalinogled mora montirati profesionalni puskar ali
strokovnjak za montaZo.

Da bi preprecili morebitne poskodbe, so lahko vijaki
montaze strelnega dalinogleda zategnjeni z najve&
240 Nem/21 in lbs.

Pred nastavljanjem svojega montiranega  strelnega
dalinogleda se prepri¢ajte, da puska ni nabita.

MEHANSKO CENTRIRANIJE

Ob nakupu je vgrajeni namerilni kriz mehansko nastavljen
v sredinski polozaj. Ce ga zelite kljub temu prilagoditi,
postopajte na naslednji nagin:

1.

Zavrtite kolesce za viginsko ali stransko nastavitev v eno
smer, dokler ne dosezete konca mehanske nastavitve
(omeijevalo).

. Zdaj zavrtite nastavitveno kolesce v nasprotno smer in pri

tem presfejte skupno 3tevilo klikov do konca mehanske
nastavitve (omejevalo).

Prepolovljeno stevilo klikov natanéno ustreza srednjemu
polozaju namerilnega kriza.

. Ponovite postopek tudi na drugi nastavitveni kupoli, da

dosezete absolutno centriranje (po visini in stransko).

Pozor - Pri nastavljanju nastavitvenih kupol ne uporabljajte
mocénih mehanskih sil!



5 PRILAGODITEV DIOPTRUJE, IZOSTRITEV,
POVECAVA IN NASTAVITEV PARALAKSE

* Zaradi vgrajene moznosti za prilagoditev dioptrije lahko
ostrino slike prilagodite vasemu ocesu. V ta namen zavr-
tite obrocek za prilagoditev dioptrije (1) v obmogju
+/~ toliko (levo/desno), dokler ne vidite popolnoma
ostrega namerilnega kriza.

* Z vrtenjem obro¢ka za nastavitev povecave (2) spreme-
nite povecavo. Zavrtite v desno za manjso ali levo za
vecjo povecavo.

* Vrtite kolescek za nastavitev paralakse (3) tako dolgo,
dokler ne dobite ostre slike. Optimalna nastavitev je
dosezena, ko se namerilni kriz in slika med seboj ne pre-
mikata, &etudi spremenite poloZaj oci glede na okular.
Za ¢&im bolj natanéno nastavitev priporo¢amo uporabo
najvecje povecave sirelnega dalinogleda.
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6 NASTAVITEV NICELNE TOCKE ZADETKA
Za optimalno delovanie priporoc¢amo profesionalno monta-
%0 vasega strelnega dalinogleda pri vasem puskarju oz.
strokovnjaku za montazo. Pozor — Da bi preprecili morebi-
fne poskodbe, so lahko vijaki montaze strelnega dalinogle-
da zategnjeni z najve¢ 240 Nem/ 21 in Ibs!

Ko je puskar sirelni dalinogled strokovno montiral in pred-
hodno nastavil, lahko opravite pristrelitev. Med pristrelje-
vanjem vasega sirelnega dalinogleda na sreliséu lahko z
vrtenjem kupol za visinsko in stransko nastavitev nastavite
zeleni polozaj nicelne tocke zadetka na dologeno pristre-



litveno razdaljo. Korekcija nastavitve za en klik na 100 m in
smer popravka (korekcije] sta vgravirani v kupoli za visinsko
in stransko nastavitev.

Ko nastavite zeleno tocko pristrelitve, lahko poti visinske in
stranske nastavitve nastavite na fo vrednost oz. izvedete
ni¢elno nastavitev. Pus¢ica z napisom »Up« na kupoli za
visSinsko nastavitev in puitica z napisom »R« na kupoli za
stransko nastavitev oznacujeta smer vrtenja za premik tocke
zadetka navzgor (»Up«) ali v desno (»R«).

6.1 Nigelna nastavitev tocke zadetka pri a K16i in K18i
Ko je strelni dalinogled nastavljen na pusko, lahko izvedete
nastavitev ni¢elne tocke. To naredite tako:

1. S prsti drzite ustrezno nastavitveno kolesce.

2. S pomogjo kovanca ali praznim tulcem naboja obracajte
vpenjalni vijagk (1) v na-
sprofni smeri urinega ka-
zalea.

3. Odvijte vpenjalni vijak
samo toliko, da se inde-
ksni obrocek (3] vrti pros-
to in brez klikanja.

4. Nato obrnite  indeksni
obrocek (3) z oznako O
na indeksno oznako na strelnem dalinogledu.

5. Skupaj zadrzite indeksni obrogek (3) in nastavitveno ko-
lesce (2) in privijte vpenijalni vijak v smeri urinega kazal-

Simboli¢na slika

ca. Da bi se izognili napakam pri nastavljanju pazite, da
ne pride med fiksiranjem do nenamernega vrtenja (slisen
klik).

6. Vas strelni dalinogled je zdaj prilagojen vasi tocki pristre-
litve oz. »nicelno nastavljenc.

Pozor - Pri nastavljanju nastavitvenih kupol ne uporabljajte
moénih mehanskih sil!



6.2 Ni&elna stranska nastavitev to¢ke zadetka pri
K312i, K318i, K525i, K624i in K1050 MOAK
S prilozenim imbus klju¢em odvijte oba pritrdilna vijaka za
priblizno 1 do 3 obrate (pozor - ne odvijte vijakov v celoti)
na kupoli za visinsko nastavitev,
dokler ne dobite prosto vriljive-
ga gumba brez klikanja. Nato
zavrtite  kupolo navzdol do
konca mehanske nastavitve
(omejevalo). To bo priblizno 3
ali 4 klike pod oznako ni¢le na
Simboliéna slika indeksni lestvici. Zavrtite vrtljivi
gumb z oznako ni¢le do kazalca (indikatorja) nigle na ohigju
strelnega dalinogleda. Drzite vriljivi gumb tocno v tem
polozaju in nazaj privite oba vijaka s prilozenim imbus
kliugem (najvec 1 Nm/8 in |bs). Vasa visinska nastavitev je
zdaj nastavljena na ni¢lo ali v »nicelnem polozaju«.

Mehanska nicelna tocka (omejevalo) je 3 ali 4 klike pod
kazalnikom (indikatorjem) ni¢le. Ta funkcija omogoéa hitro in
intuitivno iskanje indikatorja ni¢le (npr. pri slabi svetlobi) in
natanéno prilagajanje specifiénim pogojem (kot so visoke
temperature ali cilji v blizini).

Pozor - Pri nastavljanju nastavitvenih kupol ne uporabljajte
moénih mehanskih sil!

6.2a Ponastavitev na tovarniske nastavitve tocke za
pri K312i, K318i, K525i, K624i in K1050 MOAK
Za nicelno nasfavitev stranske nastavi-
tve na zeleno tocko pristrelitve, odvijte
s pri|oZemim imbus k\iuéem oba pritr-
dilna vijaka za priblizno 1 do 3 obra-
te (pozor — ne odvijte vijakov v celoti)
in nato zavrtite kupolo z oznako nigle
do kazalca (indikatorja) nicle na
ohigju strelnega dalinogleda. Drzite
vrilivi gumb foéno v tem polozaiju in
nazaj privijfe oba vijaka s prilozenim

Simboli¢na slika



imbus kljugem (najvec 1 Nm/8 in Ibs). Vasa stranska nasta-
vitev je zdaj nastavljiena na ni¢lo ali v »nicelnem polozaju«.

Pozor - Pri nastavljanju nastavitvenih kupol ne uporabljajte
mocnih mehanskih sil!

6.2b Ponastavitev na tovarniske nastavitve tocke za
K312i, K318i, K525i, K624iin K1050 MOAK

1. Kupolo viginske nastavitve (5) zavrtite navzgor, dokler ne
dosezete mehanskega omejevala.

2. S prilozenim imbus kljugem odvijte oba pritrdilna vijaka
za priblizno 1 do 3 obrate (pozor - ne odvijte vijakov v
celoti) na kupoli za visinsko nastavitev, dokler ne dobite
prosto vrilivega gumba brez klikanja.

3. Nato zavrtite kupolo visinske nastavitve navzgor do
konca mehanske nastavitve (omejevalo).

4. Nazaj frdno privife oba vijcka s prilozenim imbus
kliucem (najvec 1 Nm/8 in Ibs).

5. Zavttite kupolo visinske nastavitve navzdol do konca
mehanske nastavitve (omejevalo).

6. S prilozenim imbus klju¢em odvijte oba pritrdilna vijaka
za priblizno 1 do 3 obrate (pozor — ne odvijte vijakov v
celoti) na kupoli za visinsko nastavitev, dokler ne dobite
prosto vrtlivega gumba brez klikanja.

7. Nafo zavrtite kupolo visinske nastavitve navzdol do
konca mehanske nasfavitve (omejevalo).

8. Nazaj frdno priviite oba vijaka s prilozenim imbus
kliugem (najvec 1 Nm/8 in lbs).

Q. S tem ste preklicali funkcijo nicelnega zaustavljanja in
ponovno vam je na voljo celotna potf nastavitve.

NAPOTEK: Mehansko nicelna tocka ([omejevalo) je pribliz-

no 3 ali 4 klike pod/pred ni¢lo. Pod kazalnikom (indikator-

jem) ni¢lo. Ta funkcija omogoca individualne prilagoditve

za posebne pogoje, kot so povecane zunanje femperature

ali bliznji cilji.

n Pozor - Pri nastavljanju nastavitvenih kupol ne uporabljajte
moénih mehanskih sil!



6.3 Niéelna visinska nastavitev to¢ke pri
K1050/K1050i FT

S prilozenim imbus klju¢em odvijte oba pritrdilna vijaka za
priblizno 1 do 3 obrate [pozor — ne odvijte vijakov v celoti)
na kupoli za visinsko nastavi-
tev, dokler ne dobite prosto
vitlivega gumba brez klikanja.
Nato zavrtite kupolo z oznako
nicle v smeri navzdol vse do
indikaforja  ni¢le na  ohisju
strelnega dalinogleda. Drzite
vrtljivi gumb toéno v tem polo-
Zaju in nazaj privijte oba vijaka s prilozenim imbus kljucem
(najve¢ 1 Nm/8 in Ibs). Vasa visinska nastavitev je zdaj
nastavljena na ni¢lo ali v »nicelnem polozajue.

Simboli¢na slika

Pozor - Pri nastavljanju nastavitvenih kupol ne uporabljajte
mocénih mehanskih sil!

6.3a NiZelna stranska nastavitev to¢ke pri
K1050/K1050i FT

Za nicelno nastavitev stranske nastavitve na zeleno tocko
pristrelievanja, odvifte s prilozenim imbus klju¢em oba
pritrdilna vijaka za priblizno 1 do 3
obrate (pozor — ne odvijte vijakov v
celofi) in nato zavrtite kupolo z oznako
ni¢le do indikatorja ni¢le na ohiju strel-
nega dalinogleda. Drzite vriljivi gumb
fogno v tem poloZaju in nazaj privijte
oba vijaka s prilozenim imbus kljucem
(najve¢ 1 Nm/8 in Ibs). Vasa stranska

nastavitev je zdaj nastavljena na ni¢lo
Simboliéna slika ali v »nicelnem poloZaju«.

Pozor - Pri nastavljanju nastavitvenih kupol ne uporabljajte
moénih mehanskih sil!



7 NASTAVITEV PO VISINI IN STRANEH
Strelni dalinogledi KAHLES so nastavljivi po visini in straneh
Pri K4i je to mogoce samo s kovancem ali tulcem naboja.
Z vrtenjem kolesca je mozno ¢utiti mehanski klik, hkrati pa
ie klik tudi slisen. Vsak posamezen klik premakne tocko
pristrelitve v ustrezno ali nasprotno smer, ki je prikazana ali
vgravirana na kupolah.

Pozor - Pri nastavljanju nastavitvenih kupol ne uporabljajte
moénih mehanskih sil!

8 KAZALNI (INDIKATORSKI) ZATIC ZA
IZBIRO OBRATA

Dvojno-vriljiva kupola

Na visinski kupoli sta na volio dve razlieni stevileni lestvici (X)
za natanéno izbiro moznosti nastavitve. Ce indikatorski zafic
(7) ne stili iz ohisja kupole in je
poravnan z ohisiem, je dejavna
nizja Steviléna lestvica (prva sto-
pnja vrtenja). Ce pa trli indikator-
ski zati¢ iz ohigje kupole (priblizno
2 mm), je dejavna zgomija
Steviléna lestvica (druga stopnja
vrtenja). Pri modelu K318i je dvig
zatica grafieno prikazano z dvigajo&im se stolpcem.

" Simbolicna slika

Trojno vriljiva kupola

Na visinski kupoli so na voljo tri razli¢ne steviléne lestvice (X)
za natanéno izbiro moznosti nastavitve. Ce indikatorski zatic
(7) ne strli iz ohigja kupole in
je poravnan z ohisjem, je de-
javna nizja steviléna lestvica
(prva stopnja vrtenja). Ce 3trli
indikatorski zafi¢ pribl. T mm
iz ohisja kupole, je akiivna
sredinska  Steviléna  lestvica
(druga stopnja vrtenja). Ce




strli indikatorski zati¢ pribl. 2 mm ez ohisje kupole (bela in
rdeca), je akfivna zgomnja Steviléna lestvica (frefja sfopnija
vrtenjal.

9 ZASCITA PRED VRTENJEM
»TWIST GUARD«

Strelna dalinogleda K318i in K525i
sta opremliena z inovativno in
patentirano zai&ito pred vrtenjem
»Twist Guard« za stransko nastavitev.
Ta s prosto vriliivim  pokrovom
preprecuje nenamerno spreminjanje
nastavitve  posamezne  stranske
Simboliéna slika nastavitve.

10 URAVNAVANJE NAMERILNEGA KRIZA
Stevilni strelni dalinogledi KAHLES so opremlieni z osvetlje-
nim namerilnim krizem. Za vklop osvetlitve namerilnega kriza
zavrtite vriljivi gumb osvetlitve v smeri urinega kazalca. Inten-
zivnost osvetlitve postane mocnejsa ali sibkejsa, ce vrtite
vriliivi gumb osvetlitve v smeri urinega kazalca oz. v naspro-
tni smeri urinega kazalca. Osvetlitev namerilnega kriza se
izklopi, ko zavrtite vriliivi gumb v nasprotni smeri urinega
kazalca do mehanskega omejevala oz. na oznako O na
ohisju.
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Odvisno od modela (slike prikazujejo z leve proti desni: K318, K4i in K16i)



Vsi nasi modeli K imajo funkcijo samodejnega izklopa. Ce v
2 urah ni nobene prilagoditve svetlosti, se osvetlitev nameril-
nega kriza izklopi samodejno. Za ponovno aktiviranje osve-
flitve namerilnega kriza po samodejnem izklopu zavrtite
vriljivi gumb osvetlitve v polozaj za »izklop« in nato ponovno
vklopite osvetlitev namerilnega kriza. Da bi preprecili pra-
znjenje baterije, vedno izklopite osvetlitev namerilnega kri-
#a, kadar je ne uporabljate.

10.1 MAX LIGHT funkcija K18i
Vrhunska osvetlitev K18i ponuja dodatno »MAX LIGHT
funkcijos, ki zagotavlja potrebno intenzivnost svetlobe tudi
pri slabsih  osvetlitvah.  Svetlejsa
navzkrizna osvetlitev v funkciji »MAX
LIGHT« je dosezena zahvaljujoe vigji
napetosti v akumulatorju, hkrati pa
bo tudi skrojsala zivlienjsko dobo

baterije.

11 MENJAVA BATERIJE

Baterija je vstavljena v pokrov nastavitve osvetlitve.

Ce zelite zameniati baterijo, storite naslednie:
1. Izklopite osvetlitev name-

rilnega kriza.
2. Odbvijte pokroveek baterije

(ro¢no ali s kovancem, =\

odvisno od modela) v N ““?

nasprofni  smeri  urinega \\

kazalca. Y Simbolicna slika

@

Odstranite staro baterijo.

4. Ko vstavljate novo baterijo, se prepricajte, da je stran,
oznagena s »*«, obrnjena navzgor (pri pogledu od
zgoraj).

5. Vstavite pokroveek baterije in ga priviite v smeri urinega

kazalea.



Pozor! Uporabljajte samo baterije tipa CR 2032. FPri
K16i in K18i je v zascii pokroveek stranske nastavitve
vstavljena nadomestna baterija.

Odstranitev izrabljene baterije

Baterij ne smete odvre¢i med gospodinjske odpadke,
ampak ste po zakonu dolzni vrniti rabliene baterije.
Baterije lahko po uporabi brezplacno vmete v vasi
neposredm blizini (na primer v trgovinah ali na
zbirnih mestih). Baterije so oznacene s preérianim
zabojnikom za odpadke in kemijskim simbolom za
skodljivo snov, in sicer s »Cd« za kadmij, »Hg« za Zivo srebro in
»Pb« za svinec. Pomagaijte zai¢ititi nase okolie in naravo pred
skodljivimi vplivi.

12 PRIPOMOCKI PRI K318i IN K525i

V' pokroveku  baterije  modelov
K318i in K525i je shranjen imbus
kljue KAHLES. Z njim lahko uprav-
liate vijake visinske in stranske
kupole.

":»’éimboliino slika

13 VGRADNJA K18i »THROW LEVER«

K18i vkljucuje dve razlieni rocici zooma. Llahko jih je
enostavno zamenjati in po potrebi lahko polozaj lupe
spreminjate brez prekinitve. Torej samo odvite vijak z
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ustreznim torx klju¢em, da boste lahko preprosto izvlekli
rocico lupe. Nato morate postaviti drugo rogico za zoom in
jo z vijakom pritrdifi v ustrezen polozai. Vijak je treba priviti
samo s primernim forx kljucem.



14 CISCENJE

Vse elemente in povrsine nasih izdelkov smo zasnovali tako,
da so preprosti in enostavni za nego.

Cizcenie le¢

Zahvaljujoe posebnemu zunanjemu povriinskemu premazu
KAHLES je ¢iscenje le¢ in okularjev zelo olajsano. Da bi
zagotovili frajno optiéno kakovost le¢, morajo biti steklene
povriine brez umazanije, olja in mascobe. Najprej odstro-
nite s opicem za optiko bolj grobe delce. Za temeljito
&iscenje priporocamo izkljuéno prilozeno krpo za &iseenje
le¢ * KAHLES.

Ciséenje kovinskih povrsin

Za ¢&iseenje kovinskih delov in ohigja priporo¢amo uporabo
mehke i iste krpe.

* Prilozeno krpo za ¢iscenje le¢ KAHLES uporabliajte
izklju¢no za ¢iseenje obeutljivih le¢ in okularjev. Zato naj
bo vedno ¢ist, ker lahko delci umazanije poskodujejo
povisino lece. Ce je umazano, jo operite v mlacni milnici
in posusite na zraku. Za ¢&iscenje steklenih povrin
uporabliajte izkljugno naso krpo za ciseenje le¢ KAHLES
ali posebne ¢istilne krpe za optiko.

15 HRAMBA

Priporo¢amo, da hranite strelni dalinogled na suhem in
temnem mestu. Ce je strelni dalinogled moker ali viazen, ga
morate posusiti, preden ga pospravite.

16 SKLADNOST
Naprave so v skladu z direktivami EU
2011/65/EU, 2012/19/EU in 2014/30/EU.
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Obis¢ite tudi naso spletno stran

Vsi podatki so ipicne vrednosti. Spremembe v zasnovi in dostavi ter tiskarske
napake so pridrzane
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